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CONTRATO
UN-STD-JICA-001-2022
COMPARACION DE PRECIOS EN CONTRATACION OBRAS

PROCESO CP No: JICA-L1223-AUT-CNELSTD-DI-OB-002

Titulo de la obra: “ELECTRIFICAC]C')N DE RED SUCRE, SAN ISIDRO, SECTOR DE LA ISLA
PECHICHAL, VIA BRAMADORA-LA CANCHA, HONORINA, KATIA, LUISA Y PADOA S.A.
IRENE CEVALLOS MEDINA DE MUENTES, NESCUR. S.A. GD”

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte la EMPRESA ELECTRICA -
PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION NACIONAL DE ELECTRICIDAD CNEL EP UN
SANTO DOMINGO, representada por el Magister Albaro Augusto Tapia Torres, en calidad
de Administrador de CNEL EP Unidad de Negocio Santo Domingo Encargado, a quien en
adelante se le denominara “CONTRATANTE”; y, por otra parte el Ing. CARLOS XAVIER
PAREDES LOOR, con RUC Nro. 1306829415001, a quien en adelante se le denominard
“CONTRATISTA”. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor de las
siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.- La Republica del Ecuador/ EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION
NACIONAL DE ELECTRICIDAD CNEL EP UN SANTO DOMINGO y El Banco Interamericano
de Desarrollo (BID) denominado “El Banco” o “El BID” denominado “El Contratante, han
suscrito el contrato de préstamo No. 4343/0OC-EC, para implementar el Programa Apoyo al
Avance del Cambio de Matriz Energética del Ecuador, y el Componente No. Il.3.
Electrificacién de la Agroindustria tiene entre sus objetivos financiar compras y
contrataciones para “STD ELECTRIFICACION DE RED SUCRE, SAN ISIDRO, SECTOR DE LA
ISLA PECHICHAL, VIA BRAMADORA-LA CANCHA, HONORINA, KATIA, LUISAY PADOA S.A.
IRENE CEVALLOS MEDINA DE MUENTES, NESCUR. S.A. GD” '

2.- En el contrato de préstamo suscrito entre el Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
y La Republica del Ecuador/ EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION
NACIONAL DE ELECTRICIDAD CNEL EP UN SANTO DOMINGO se establecié que la
contratacion se efectuard atendiendo las Politicas para la Seleccion y Contratacidon de
Consultores financiados por el BID GN 2349-15. '

3.-.El Banco Interamericano de Desarrollo (BID) denominado “El Banco” o “El BID” y la
Republica del Ecuador/ EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION
NACIONAL DE ELECTRICIDAD CNEL EP UN SANTO DOMINGO denominado “El
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Prestatario”, suscribieron ademas el contrato modificatorio al contrato de préstamo No.
4343/0C-EC, para el proyecto de “Apoyo al Avance del Cambio de la Matriz Energética”

4.- Dentro del Plan de Adquisiciones aprobado a través del Sistema de Ejecucién de Planes
de Adquisiciones -SEPA, con fecha 16 de febrero 2022 se incluyd el proceso de adquisicién
para “STD ELECTRIFICACIéN DE RED SUCRE, SAN ISIDRO, SECTOR DE LA ISLA PECHICHAL,
VIABRAMADORA-LA CANCHA, HONORINA, KATIA, LUISA Y PADOA S.A. IRENE CEVALLOS
MEDINA DE MUENTES, NESCUR. S.A. GD”,

5.- De conformidad con la certificacién de verificacién de bienes, servicios y obras en el
Plan Anual de Contratacién, de fecha 16 de mayo de 2022, emitida por la Ing. Tanya
Campos-Lider de Adquisiciones de la Unidad de Negocio Santo Domingo, se establece que
la obra que se requiere contratar se encuentra incluido dentro del Plan Anual de

. Contrataciones del afio en curso, cuya descripcién corresponde a la obra de “STD
ELECTRIFICACION DE RED SUCRE, SAN ISIDRO, SECTOR DE LA ISLA PECHICHAL, ViA
BRAMADORA-LA CANCHA, HONORINA, KATIA, LUISA Y PADOA S.A., IRENE CEVALLOS
MEDINA DE MUENTES, NESCUR S.A.GD”, con identificacién de CPC Nro. 542900122, asi
mismo certifica que el PAC Plan Anual de Contrataciones del afio en curso, se encuentra
publicado en el portal www.compraspublicas.gob.ec, ddndose de esta manera,

- cumplimiento a lo estipulado en el articulo 25 del Reglamento General a la Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

6.- Mediante resolucién de aprobacién de pliegos Nro. UN-STD-JICA-L1223-AUT-CNELSTD-

DI-OB-002, del 26 de mayo de 2022, el Mgs. Albaro Augusto Tapia Torres, en su calidad de

Administrador de la Unidad de Negocio Santo Domingo Enc, resolvié aprobar el pliego y
- dispuso el inicio del procedimiento de Comparacidn de Precios en Contratacién de Obra.

7.- En referencia a la Solicitud de Disponibilidad Presupuestarias Nro. 0004708, de fecha
09 de mayo de 2022, aprobada por el Ing. Angel Gerardo Suarez Naranjo, en calidad de
Director Financiero de CNEL EP UN STD de la época, certifica que existe disponibilidad
economica para cumplir con las obligaciones derivadas de la presente contratacién, con

“las Partidas Nro. 121010200000000 y Nro. 951000000000000, al efecto, el presupuesto
referencial se encuentra establecido en el expediente administrativo de contratacién y
serd visible en el momento procesal oportuno.

8.- Mediante Memorando Nro. CNEL-STD-DAF-2022-0695-M, de fecha 07 de junio de 2022,
la Ing. Tanya Campos, Lider de Adquisiciones, informa a los miembros de la Comisién de

* Evaluacion, que con fecha 03 de junio de 2022, fue Publicado el proceso JICA-L1223-AUT-
CNELSTD-DI-OB-002, mediante la pagina web de la CNEL EP, para la contratacién “STD
ELECTRIFICACION DE RED SUCRE, SAN ISIDRO, SECTOR DE LA ISLA PECHICHAL, VIA
BRAMADORA-LA CANCHA, HONORINA, KATIA, LUISA Y PADOA S.A., IRENE CEVALLOS
MEDINA DE MUENTES, NESCUR S.A.GD”.
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9.- Mediante Acta de Apertura de Ofertas, de fecha 04 de julio de 2022, suscrita por los
miembros de la comisién de evaluacién, en la que deja constancia de las ofertas
presentadas, por los siguientes oferentes: ING. FELIX AUGUSTO ENCARNACION RAMOS;
ING. CARLOS XAVIER PAREDES LOOR; LUIS MAURICIO ARIAS ZAMBRANO; y se determina
que la revisién y andlisis técnico de las ofertas, estardn a cargo de los Miembros de la
Comisién de Evaluacion del Proceso JICA-L1223-AUT-CNELSTD-DI-OB-002, para la
contratacién de la “STD ELECTRIFICACION DE RED SUCRE, SAN ISIDRO, SECTOR DE LA ISLA
PECHICHAL, VIA BRAMADORA - LA CANCHA, HONORINA, KATIA, LUISA Y PADOA S.A.
IRENE CEVALLOS MEDINA DE MUENTES, NESCUR S.A. GD”.

10.- Con Informe de Evaluacion de Ofertas, de fecha 28 de julio de 2022, los miembros de
la Comisién de Evaluacidn, en estricto apego a lo determinado en las Politicas para la
Adquisicion de Bienes y Obras Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo BID
y los documentos de Seleccion para la Comparacién de Precios en Contratacién de Obras
(pliegos), concluye que la oferta presentada por el Ing. CARLOS XAVIER PAREDES LOOR.,
se ajusta sustancialmente a los documentos de Seleccidon para la Comparacion de Precios
en Contratacion de Obra, sin presentar desviaciones, reservas u omisiones significativas,
por lo que se recomienda se adjudique el procedimiento de contratacién al oferente
CARLOS XAVIER PAREDES LOOR, por un monto de USD 86.108,45 (OCHENTA Y SEIS MIL
CIENTO OCHO CON 45/100), ddlares de los Estados Unidos de América, sin incluir el IVA, y
un plazo de ejecucién de 120 (ciento veinte) dias calendario, contados a partir del dia habil
siguiente a la fecha en que se transfiera el valor del anticipo en la cuenta del contratista.

11.- Mediante memorando Nro. CNEL-STD-CTR-2022-0864-M de fecha 29 de julio de 2022, el
Presidente de la Comisién de Evaluacion, emite al Mgs. Albaro Augusto Tapia Torres-
Administrador Encargado CNEL EP UN STD, el Informe de Calificaciéon en donde establece
que los pardmetros de calificacion de lo estipulado en los DDL (Pliegos) del Banco
Interamericano de Desarrollo en su parrafo 15.3 Comparacién de las Ofertas y del parrafo
15.4 del Examen de las Ofertas para determinar su cumplimiento, el Oferente ING. CARLOS .
XAVIER PAREDES LOOR, ha cumplido sustancialmente con los documentos de seleccién y
estd calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente, para el procesos- de
contratacién Nro. JICA-L1223-AUT-CNELSTD-DI-OB-002 para la “STD ELECTRIFICACION DE
RED SUCRE, SAN ISIDRO, SECTOR DE LA ISLA PECHICHAL, VIiA BRAMADORA - LA
CANCHA, HONORINA, KATIA, LUISA Y PADOA S.A. IRENE CEVALLOS MEDINA DE
MUENTES, NESCUR S.A. GD”, como Presidente de la Comisién y en cumplimiento a lo .
_.determinado en las Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras Financiadas por el Banco
Interamericano de Desarrollo BID y los documentos de Seleccién para la Comparacion de .
Precios de Contratacion de Obras, Recomienda se adjudique el procedimiento de
‘contratacién al Oferente Ing. CARLOS XAVIER PAREDES LOOR, por un monto de USD
86.108,45 (OCHENTAY SEIS MIL CIENTO OCHO CON 45/100), ddlares de los Estados Unidos
de América, sin incluir el IVA, y un plazo de ejecucién de 120 (ciento veinte) dias calendario, -
contados a partir del dia hébil siguiente a la fecha en que se transfiera el valor del anticipo
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en la cuenta del contratista; el mismo que es autorizado por la maxima autoridad a través
de la Hoja de Ruta N° 2022-08-01, del memorando CNEL-STD-CTR-2022-0864-M.

12.- Mediante Resolucién de Adjudicacién Nro. UN-STD-JICA-L1223-AUT-006-2022, del 04 de
"agosto de 2022, el Mgs. Albaro Augusto Tapia Torres, en su calidad de Administrador de la

Unidad. de Negocio Santo Domingo Enc, resolvié adjudicar el procedimiento de

Comparacion de Precios en Contratacién de Obras Nro. JICA-L1223-AUT-CNELSTD-DI-OB-

002 para la “STD ELECTRIFICACION DE RED SUCRE, SAN ISIDRO, SECTOR DE LA ISLA

PECHICHAL, VIA BRAMADORA - LA CANCHA, HONORINA, KATIA, LUISA Y PADOA S.A.

IRENE CEVALLOS MEDINA DE MUENTES, NESCUR S.A. GD” a favor del oferente Ing.
- CARLOS XAVIER PAREDES LOOR, por el valor de $ 86.108,45.

13.- Mediante Memorando Nro. CNEL-STD-DD-2022-1584-M, con fecha 17 de agosto de
2022, el Ing. Diego Manuel Chamorro Ramirez - Director de Distribucién, Encargado STD,
realiza la revisién y verificacién de la garantfa técnica presentada por el oferente
Adjudicado Ing. Carlos Xavier Paredes Loor dentro del proceso JICA-L1223-AUT-CNELSTD-
DI-OB-002;

14.- Mediante Memorando CNEL-STD-DJ-2022-0747-M, con fecha 19 de agosto de 2022, la

Direccién Juridica realiza la verificacién y validacién de las Garantfas Técnica y de valores

presentada por el oferente Adjudicado Ing. Carlos Xavier Paredes Loor, dentro del proceso
JICA-L1223-AUT-CNELSTD-DI-OB-002.

15.- El Ingeniero Antonio Clemente Icaza Morla, en su calidad de Gerente General y como

tal Representante Legal de la Empresa Eléctrica Publica Estratégica Corporacién Nacional

de Electricidad, CNEL EP, con fecha 05 de enero de 2022, confiere Poder Especial amplioy

suficiente cual en derecho se requiere a favor del Mgs. Albaro Augusto Tapia Torres, para
- que Administre la Unidad de Negocio Santo Domingo.

Clausula Segunda. - DOCUMENTOS DEL CONTRATO
Los documentos que constituyen el Contrato son:

Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
- celebrar este tipo de contratos.

e la memoria descriptiva y especificaciones técnicas [expediente técnico
(especificaciones generales especificas, lista de cantidades, planos) y demds
secciones del Documento de Seleccién en los cuales se detallan el objeto y alcance
de la contratacién

La oferta presentada por el oferente adjudicado

e ' Las Garantias presentadas por el oferente adjudicado

La Certificacién de Disponibilidad Presupuestaria
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e La Notificacion de adjudicacidon al oferente adjudicado

e Anexos: Practicas Prohibidas y Elegibilidad

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

El objeto del Contrato es la Ejecucién de la Obra “STD ELECTRIFICACION DE RED SUCRE,
SAN ISIDRO, SECTOR DE LA ISLA PECHICHAL, VIA BRAMADORA-LA CANCHA,
HONORINA, KATIA, LUISA Y PADOA S.A. IRENE CEVALLOS MEDINA DE MUENTES,
NESCUR. S.A. GD”, para El CONTRATANTE, de conformidad con las disposiciones del
presente Contrato y segln se define en los lineamientos del proceso de Comparacién de
Precios No. JICA-L1223-AUT-CNELSTD-DI-OB-002.

Clausula Cuarta.-OBLIGACIONES DE LAS PARTES
CONTRATISTA:

Son obligaciones del CONTRATISTA, durante la realizacion de las obras y el periodo de
garantia: '

a. Ejecutar la obra con sujecién a las reglas del arte, a su oferta, planos,
especificaciones técnicas generales y particulares de la obra, anexos,
instrucciones del CONTRATISTA y prescripciones de este Contrato.

b.  Facilitar durante la ejecucién del contrato, a las personas designadas por el
CONTRATANTE, toda la informacién y documentacién que éstas soliciten para
disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucién de la
obra, la utilizacién de los bienes incorporados a ella y la operacién de la
infraestructura correspondiente, asi como de los eventuales problemas técnicos
que puedan plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas
para resolverlos.

c.  Utilizar materiales de la mejor calidad; realizar la obra con las mas avanzadas
técnicas, con los métodos mds eficientes y eficaces, con utilizacién de mano de
obra altamente especializada y calificada; tanto el CONTRATISTA como sus
trabajadores y subcontratistas, de haberlos, emplearan diligencia y cuidado en .
los trabajos.

d.  Proporcionar la direccién técnica, proveer la mano de obra, el equipo vy
magquinaria requeridos, y los materiales necesarios para ejecutar debidamente la
obra de acuerdo con el cronograma de ejecucién de los trabajos y dentro del
plazo convenido, a entera satisfaccion del CONTRATANTE.

e.  Cumplir con las disposiciones establecidas en el Cédigo del Trabajo y enla Ley del
Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, la calidad
de patrono, sin que el CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna por tales
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cargas, ni relacién con el personal que labore en la ejecucién de los trabajos, ni
con el personal de la subcontratista.

f. Cumplir conla normativa ambiental que en la especie resulta aplicable

- &  Contratar los seguros que exija la ley aplicable en general y en particular para
cubrir el riesgo de:

* Responsabilidad Civil y dafios a terceros: Péliza de Responsabilidad Civil
que amparen los dafios materiales y personales que pueda causar el
contratista hacia terceros hasta el Iimite de indemnizacidn
correspondiente al 10 % del valor del contrato.

* Seguro de Accidentes: Péliza de Accidentes Personales, con coberturas
en: muerte accidental, incapacidad total y permanente, por USD $ 15.000,
por cada beneficiario del asegurado, asi como USD $ 1.500 por concepto
de gastos médicos, por cada beneficiario.

e Seguro contra pérdida o dafios a las Obras, Equipos y Materiales: Péliza
Multiriesgo (Incendio, Robo y asalto, Equipo Electrénico Rotura de
Maquinaria), que amparen Predios Labores y Operaciones (PLO) objeto del
contrato. La suma asegurada serd del 100 % del valor del contrato.

Nota: Los seguros deberdn ser emitidos en el nombre conjunto del
CONTRATISTAy del CONTRATANTE, para cubrir el periodo comprendido entre
la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos.

h. Cumplir con cualquiera otra obligacién que se derive natural y legalmente del
objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del mismo
0 en norma legal especificamente aplicable.

i. Emplear el personal clave aprobado por el CONTRATISTA, u otro personal
- aprobado por el Administrador de Obras, haciendo aprobar por el Administrador
de Obras.

CONTRATANTE
Son obligaciones del CONTRATANTE:
a.  Realizarlos pagos en los términos y condiciones establecidos en este Contrato.

. b. Atender las peticiones y problemas que se presentaren en la ejecucion del
contrato, en un plazo maximo de 15 dfas calendario contados a partir de la
peticidn escrita formulada por el CONTRATISTA.
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. Entregar oportunamente y antes del inicio de las obras la documentacion
pertinente prevista en el contrato, en tales condiciones que el CONTRATISTA
pueda iniciar inmediatamente el desarrollo normal de sus trabajos.

d.  Suscribir las actas de entrega recepcidn parcial, provisional y definitiva de la obra
contratada, siempre que se haya cumplido con los requisitos previstos a tal
efecto.

e.  Engeneral, cumplir con las obligaciones derivadas del contrato.

Clausula Quinta PRECIO DEL CONTRATO

Precio del presente contrato, que el CONTRATANTE pagard al CONTRATISTA, es el de USD
86.108.45 (OCHENTA Y SEIS MIL CIENTO OCHENTA CON 45/100) ddlares de los Estados
Unidos de América, sin incluir el IVA, de conformidad con la oferta presentada por el -
CONTRATISTA.

El precio del contrato por los trabajos especificados, constituirdn la unica y total
compensacion al CONTRATISTA por todos sus costos y utilidades, inclusive cualquier
impuesto, derecho o tasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado
que sera afiadido al precio del contrato.

Las partes confirman que el precio del contrato cubre el valor total de la obra, incluyendo
todos los materiales necesarios, los costos directos, indirectos, administrativos, utilidad,
impuestos, tasas, servicios, depreciacién, operacién y mantenimiento de los equipos, sean
de propiedad del oferente o alquilados, el costo de los materiales, equipos y accesorios a
incorporarse definitivamente en el proyecto, mano de obra, transporte, seguros, garantias,
etc.; es decir, absolutamente todo lo necesario para la entrega de la obra y de conformidad -
con los documentos de seleccién a plena satisfaccion del CONTRATANTE.

Clausula Sexta. - FORMA DE PAGO
Anticipo:

EL CONTRATANTE entregard al CONTRATISTA, en el plazo maximo de 30 dias
calendario, contados desde la celebracidn del contrato en calidad de anticipo; el valor |
correspondiente al (50 %) del monto total del contrato, en délares de los Estados Unidos
de América. El valor del anticipo sera reducido en la misma proporcién en cada uno de
los montos pagados al CONTRATISTA.

El valor por concepto de anticipo sera depositado en una cuenta que el CONTRATISTA
abrird en una institucién financiera estatal, o privada de propiedad del Estado en mas -
de un cincuenta por ciento.

El administrador del contrato designado por el CONTRATANTE verificara que' los
movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al proceso de ejecucion
contractual.
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El anticipo que el CONTRATANTE haya otorgado al CONTRATISTA para la ejecucién de
la obra objeto de este contrato, no podrad ser destinado a fines ajenos a esta
contratacion.

El CONTRATISTA deberd usar el anticipo Unicamente para pagar equipos, planta,
materiales y gastos de movilizacién que se requieran especificamente para la ejecucién
del Contrato. EI CONTRATISTA deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para tales
fines mediante la presentacién de copias de las facturas u otros documentos al Gerente
de Obras.

' Valor total del contrato

Se realizard contra presentacién y aprobacién de planillas Bimensuales que reflejen las
cantidades efectivamente ejecutadas por cada uno de los rubros al precio unitario cotizado
por.el contratista en la Lista de Cantidades de su oferta, para lo cual se debera contar con el
Informe a satisfaccién del fiscalizador y administrador de la obra.

El anticipo serd devengado en la misma proporcién que se entregé en cada planilla hasta la
liquidacién de la obra.

En caso de que el oferente no requiera anticipo, el pago se realizara contra presentacién y
aprobacion de planillas mensuales que reflejen las cantidades efectivamente ejecutadas por
cada uno de los rubros al precio unitario cotizado por el contratista en la Lista de Cantidades

- de su oferta, para lo cual se deberd contar con el Informe a satisfaccién del fiscalizador y
administrador de la obra.

Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se efectuaran
con sujecion a los precios unitarios del contrato.

Las mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte del
- CONTRATISTA ni recepcion por parte del CONTRATANTE; las obras serdn recibidas parcial
o totalmente, siguiendo el procedimiento estipulado para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicién por discrepancia u omisién, serdn
incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido la omisién, su pago ‘se
calculara conforme a los precios unitarios correspondientes, més los reajustes
respectivos, de haber lugar a ello.

Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planillas presentadas por el

CONTRATISTA y las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacién, ésta notificara al

CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta, dentro de los 7 dias laborables siguientes a la

fecha de la notificacién, se entenderd que el CONTRATISTA ha aceptado laliquidacién hecha

por la fiscalizacién y se dard paso al pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre tales
- divergencias, se procedera como se indica en el parrafo precedente.

Tramite de las planillas: Para el tramite de las planillas se observardn las siguientes reglas:

e El CONTRATISTA, en los 07 primeros dias laborables de cada dos meses, la
fiscalizacién y el CONTRATISTA, de forma conjunta, efectuardn las mediciones de las
8
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cantidades de obra ejecutadas durante el periodo anterior y preparara las planillas
de acuerdo al periodo establecido en el parrafo anterior, las cuales se pondran a
consideracidn de la fiscalizacidén en los 03 dias del periodo correspondiente, las que
seran aprobadas por ella en el término de o2 dias, luego de lo cual, en forma
inmediata, se continuara el trdmite de autorizacién del administrador del contrato
y solo con dicha autorizacién se procedera al pago.

e Estas planillas deben ser presentadas con un cuadro informativo resumen, que
indicard, para cada concepto de trabajo, el rubro, la descripcién, unidad, la cantidad
total y el valor total contratado, las cantidades y el valor ejecutado hasta la
finalizacidn del periodo anterior, y en el periodo en consideracién, y la cantidad y el
valor acumulado hasta la fecha, incluyendo el valor de los rubros subcontratados.
Estos documentos serdn requisito indispensable para tramitar la planilla
correspondiente.

e Por cada rubro, el CONTRATISTA deberd indicar el origen de los bienes y servicios,
los que deben cumplir con la prevision establecida en la oferta y en este Contrato.

De los pagos que deba hacer, el CONTRATANTE retendrd igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

Nota.- Con el avance fisico de obra, se cancela el valor del avance del periodo de obra
correspondiente.

Clausula Séptima.- GARANTIAS
Para la suscripcidn del contrato se rindieron las siguientes garantias:

a) Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante. Esta Garantia emitida en ddlares
de los Estados Unidos de América y deberd ser:

Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, por un valor equivalente a
USD. 43.054,23 (CUARENTA Y TRES MIL CINCUENTA Y CUATRO CON 23/100)
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, por ciento (10%) del.
monto del contrato incondicional e irrevocable, de cobro inmediato, emitida
por una compafiia de seguro establecida en el pais.

Estas garantias no admitiran cldusula alguna que establezca tramite administrativo
previo, bastando para su ejecucidn el requerimiento por escrito del Contratante.

b) Garantia de buen uso del anticipo aceptable al Contratante, que podra.
instrumentarse en cualquiera de las siguientes formas:

i. Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, por un valor equivalente
al total del anticipo incondicional e irrevocable, de cobro inmediato, emitida
por una compafiia de seguro establecida en el pais.

Estas Garantias no admitiran cldusulas alguna que establezcan trémite administrativo .
previo, bastando para su ejecucién el requerimiento por escrito del Contratante.
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Ejecucién de las garantias: Las garantias contractuales podran ser ejecutadas por el
CONTRATANTE en los siguientes casos:

La de cumplimiento del contrato:

a) Cuando el CONTRATANTE declare anticipada y unilateralmente terminado el contrato

' por causas imputables al CONTRATISTA.

b) Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dfas antes de su vencimiento.
La del anticipo:

a) Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dfas antes de su vencimiento.

-b) En caso de terminacién unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague al

CONTRATANTE el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado con la
liquidacién del contrato.

La técnica:

a) Cuando se incumpla con el objeto de esta garantia.

Clausula Octava.- PLAZO

El plazo de ejecucién de la obra es de 120 dias calendario, contados a partir dia habil
siguiente a la fecha en que se transfiera el valor del anticipo en la cuenta del contratista, de

conformidad con lo establecido en la oferta.

Clausula Novena.- PRORROGAS DE PLAZO

EI CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos, y

_siempre que el CONTRATISTA asf lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de

la solicitud, dentro del plazo de quince dfas siguientes a la fecha de producido el hecho que
motiva la solicitud.

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por el CONTRATANTE, previo
informe del administrador del contrato, en base al informe debidamente fundamentado

- de la fiscalizacién. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso fortuito, el

CONTRATISTA estd obligado a continuar con la ejecucién de la obra, sin necesidad de que
medie notificacién por parte del administrador del contrato.

b) Cuando el CONTRATANTE ordenare la ejecucién de trabajos adicionales, o cuando se

_produzcan aumentos de las cantidades de obra estimadas dentro de los limites

establecidos en el presente contrato.
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c) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el
cronograma, motivadas por el CONTRATANTE por €l ordenadas por ellg, a través de la
fiscalizacién, y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

d) Si el CONTRATANTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-
contractuales o constructivos en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en
la ejecucion de los trabajos.

En casos de prérroga de plazo, las partes elaborardn un nuevo cronograma, que sustituira
al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del sustituido.

El hecho de permitir al CONTRATISTA que continle y termine la obra o cualquier parte de
la misma después del vencimiento del plazo concedido, cuando éste haya incurrido en
mora, no implica prérroga automdtica de plazo por parte del CONTRATANTE vy tal
terminacidn se ejecutara no obstante la aplicacién de las multas estipuladas en el presente
contrato.

Clausula Décima.- INDEMNIZACION

El contratista deberd indemnizar al contratante por demora en la entrega de la obra por un .
valor del 1/1000 del precio del contrato, por cada dia de atraso, a efectos de resarcir los dafios
y perjuicios que tal demora ha ocasionado al contratante.

El monto total de dafios y perjuicios es 10% (diez por ciento) del precio final del Contrato.

Ademds de la indemnizacién por demora el Contratista serd pasible de una multa impuesta
por el Contratante por otros incumplimientos (No conformidad): En caso de que el
Administrador del Contrato o el Ingeniero Fiscalizador determinen que existe un
incumplimiento por parte del Contratista que genere una No Conformidad, el Contratista
indemnizard al Contratante con un valor diario de doscientos délares de los Estados Unidos
de América (USD 200.00), por cada dia de retraso, contado a partir del primer dia de
incumplimiento y por el nimero de dias que dure el mismo, respecto de cada una de las
siguientes No Conformidades:

1. No acatar las disposiciones escritas del Ingeniero o Fiscalizador y/o del Administrador del
Contrato en un término de 72 horas, sin que medie justificacién escrita para no hacerlo;

2. No cumplir las normas vigentes y aplicables de seguridad, salud y ambiente u otras que
puedan corresponder; :

3. No reparar los defectos de la obra, durante la ejecucién de la misma o durante el periodo
de responsabilidad por defectos, que le sean indicados y en los plazos razonables fijados a tal
efecto; '

4. No disponer del personal técnico de acuerdo a los compromisos contractuales;

11"
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5. No contar con el equipo minimo en el sitio de tas obras, conforme a lo estipulado
‘'contractualmente;

6. No iniciar los trabajos en los plazos comprometidos;
7. No cumplir con el plan de trabajos;
8. Suspensién de los trabajos sin causas justificadas.

19 Por no entregar en los plazos previstos contractualmente la documentacién que acredite
el avance de la obra

Los montos correspondientes a las multas arriba referidas serdn deducidos del valor del

Certificado de Pago del periodo en que se produjo el hecho y se verificé el incumplimiento que

motiva la sancién. Los montos de estas penalidades serdn retenidos en el Certificado de pago
siguiente al que aplicé la penalidad.

El monto mdximo acumulado de las multas por demoras en la entrega de la obra y no
conformidades, serd del 10% (diez por ciento) del precio total del Contrato; luego de lo que el
Contratante podrd proceder a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, si asi es
conveniente al Contratante y/o podrd declarar la terminacién unilateral y anticipada del
contrato de pleno derecho, reservdndose ademds, el ejercicio de las acciones legales por
- dafios y perjuicios, por incumplimiento del contrato por parte del Contratista.

Las multas por retraso en el plazo de ejecucion, tendrdn cardcter preventivo, es decir que, si
la Contratista finaliza la obra dentro del plazo de ejecucién comprometido, el Contratante
condonard las multas acreditando los montos retenidos, parcial o totalmente segun
corresponda. Dichos montos le serdn acreditados con la emisién del Certificado de

_Terminacién de los Trabajos, no asistiendo al Contratista derecho a reclamar ningun tipo de
interés sobre el particular.

Clausula Décimo Primera - DEL AJUSTE DE PRECIOS

El precio del contrato no estd sujeto a ajuste de precios.

Clausula Décima Segunda.- SUBCONTRATACION

El CONTRATISTA podrad subcontratar determinados trabajos previa autorizacién del
CONTRATANTE siempre que el monto de la totalidad de lo subcontratado no exceda del
30% del valor total del contrato principal.

Nada de lo expresado en los documentos del contrato, creard relaciones contractuales
entre un Subcontratista y El CONTRATANTE. La autorizacién para subcontratar una o més
partes de los trabajos o la aprobacién de un Subcontratista no relevard al CONTRATISTA
de ninguna de las obligaciones que ha adquirido en virtud de este contrato, ni podra
interpretarse como suspensién de alguna de las disposiciones del contrato.
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Clausula Décimo Tercera.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

En todas las relaciones con el CONTRATISTA, el CONTRATANTE designa al Ing. ANDRES
GERARDO BRAVO MONTANO, Profesional de Gestién de Proyectos, en calidad’ de
Administrador de Contrato, quien debera atenerse a las condiciones de los documentos de
seleccion que forman parte del presente contrato.

EL CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesaria la modificacién del texto
contractual.

El Administrador velara por el cabal y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las

obligaciones derivadas del contrato, y adoptara las acciones que sean necesarias para evitar

retrasos injustificados e impondra las multas y sanciones a las que hubiere lugar. Velara

también porque la fiscalizacién actlie de acuerdo con las especificaciones técnicas que -
constan en el contrato y documentacion que lo integra.

Clausula Décimo Cuarta: RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS OBRAS

Recepcién provisional: Se realizard a peticion del CONTRATISTA, una vez terminadas las
obras contratadas y se hayan cumplido con todas las obligaciones a su cargo segun lo
establecido en este contrato.

La Recepcidn Provisional se iniciard dentro de los diez (10) dias siguientes a la notificacion y
solicitud del CONTRATISTA si esta fue requerida en correcta forma. Dentro de este plazo, el
CONTRATANTE podra negarse a realizar la Recepcion Provisional, fundamentando debida y
documentadamente su negativa, intimando al CONTRATISTA a que cumpla con las:
obligaciones a su cargo.

Cumplida la Recepcién Provisional a satisfaccion del Contratante, la operacidn de las obras e
instalaciones sera transferida al CONTRATANTE con supervisidn asistida del CONTRATISTA,
hasta la Recepcidn Definitiva.

Si durante la verificacidon y pruebas se comprobare que en las obras se encuentran partes -
incompletas, defectuosas o no aceptables, el Fiscalizador comunicard al CONTRATISTA tales

observaciones a fin de que sean subsanadas, concediéndole un plazo razonable para realizar

dichos correctivos. Realizado esto, el CONTRATISTA notificard al Contratante para que se

realice una nueva verificacién. Si terminadas las pruebas y verificaciones del caso, el

CONTRATANTE considera que la ejecucién de las obras es satisfactoria, se dara inicio al

proceso de Recepcidn Provisional, caso contrario se le concedera un plazo perentorio para -
que el Contratista realice las mejoras solicitadas por el CONTRATANTE.

Al terminarse las obras objeto del contrato y como condicién necesaria para la Recepcion
Provisional, el Contratista debera retirar del drea del proyecto, los equipos de construccion,
materiales, basuras o desperdicios y todos los objetos de su propiedad que hayan sido
utilizados por él o sus subcontratistas.
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Recepcion definitiva: Transcurrido el plazo de 6 meses computados desde Ia suscripcién
del acta de recepcidn provisional total, o de la dltima recepcion provisional parcial (si se
hubiere previsto realizar varias de éstas), o desde la declaratoria de recepcion provisional

- presunta, el CONTRATISTA solicitard una nueva verificacién de la ejecucién contractual de
la obra, a efectos de que se realice la recepcién definitiva de la misma, debiéndose iniciar
ésta en el plazo de diez (10) dias contados desde la solicitud presentada por el
CONTRATISTA.

Planilla de Liquidacién: Junto con la solicitud de entrega-recepcién definitiva de las obras, |
el CONTRATISTA presentara una planilla del estado de cuenta final.

Clausula Décimo Quinta: ACTAS DE RECEPCION:

Las actas de recepcién contendrén los antecedentes, condiciones generales de ejecucion,
condiciones operativas, liquidacion econdmica, liquidacién de plazos, constancia de la

. recepcion, cumplimiento de las obligaciones contractuales, y cualquier otra circunstancia
que se estime necesaria.

Clausula Décimo Sexta: MODIFICACIONES

Para efectos de modificaciones a contratos firmados se actuara conforme a lo establecido
“enlas Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras financiados por el Banco Interamericano
de Desarrollo (BID) GN 2349-15,

Cldusula Décimo Séptima- TERMINACION DEL CONTRATO
El contrato terminara:
1. Por cumplimiento de las obligaciones contractuales;
2. Por mutuo acuerdo de las partes;

3. Por declaracion unilateral del CONTRATANTE, en caso de incumplimiento del
CONTRATISTA; v,

4. Por muerte del CONTRATISTA o por disolucién de la persona juridica CONTRATISTA
que no se origine en decisién interna voluntaria de los érganos competentes de tal
persona juridica.

5. Si el CONTRATISTA no observa lo prescripto respecto de Practicas Prohibidas y/o
Elegibilidad de este Contrato.

" Cldusula Décimo Octava.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepcién provisional y la
definitiva, estard a cargo del CONTRATISTA, para lo cual deber4 proporcionar el personal
y las instalaciones adecuadas.
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Clausula Décima Novena.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El CONTRATISTA, no obstante la suscripcién del acta de recepcidén definitiva, respondera
por los vicios ocultos que constituyen el objeto del contrato, en los términos de la regla .
tercera del articulo 1937 de la Codificacién del Cédigo Civil, en concordancia con el articulo
1940 ibidem, hasta por diez (10) afios a partir de la fecha de recepcién definitiva.

Clausula Vigésima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Contratista nacional (local):

1. Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o ejecucién del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en el Centro de
Mediacion de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Santo Domingo.

2. Sirespecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo, y las partes
deciden someterlas al procedimiento establecido en el Cddigo Organico General de
Procesos, sera competente para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo
Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en la ciudad de Santo Domingo.

En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado: “Solucién de Controversias
dira: Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas recurrirdn ante la justicia ordinaria del domicilio de la Entidad
Contratante”.

Contratista local es la persona juridica o natural con domicilio o sede principal de sus negocios
dentro del territorio de la Republica del Ecuador.

Clausula Vigésima Primera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos, serdn
formuladas por escrito y en idioma castellano.

Las comunicaciones entre la fiscalizacion y el CONTRATISTA se hardn a través de -
documentos escritos, cuya constancia de entrega debe encontrarse en la copia deI
documento y registrada en el libro de obra.

Las comunicaciones también podrdn efectuarse a través de medios electrénicos.

Clausula Vigésima Segunda: LEY APLICABLE

Este contrato, su significado e interpretacién y la relacién que crea entre las partes se
regiran por las leyes de la Republica del Ecuador y las disposiciones establecidas en este
contrato.
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Clausula Vigésimo Tercera: DOMICILIO

Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en Ia
ciudad de Santo Domingo. :

. Para efectos de comunicacién o notificaciones, las partes sefialan como su direccidn, las
siguientes:

Datos de la Contratante:

NOMBRE:  Empresa Eléctrica Publica Estratégica Corporacién Nacional de Electricidad
CNEL EP, Unidad de Negocio Santo Domingo
- DIRECCION:  Av. Ts4chila y Clemencia de Mora.
TELEFONO: 2-750-084
FAX: 2.751-921
E-mail: andres.bravo@cnel.gob.ec

- Datos de la Contratista:

NOMBRE: CARLOS XAVIER PAREDES LOOR

DIRECCION: Provincia Manabi, Cantén El Carmen, Parroquia El Carmen, Barrio sitio el
, Arispo, S/N, Via Venado, a lado del Complejo Hlliwood.

TELEFONO: 0999144359

" E-mail: cparedesloor@yahoo.es

Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacién a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Para constancia de la conformidad con todas y cada una de las cléusulas y estipulaciones
constantes en este instrumento, firman las partes en cinco (05) ejemplares.

Dado, en la ciudad de Santo Domingo de los Tsachilas, alos 19 DIAS DEL MES DE AGOSTO
DE 2022.

LA CONTRATANTE LA CONTRATIST,

Mgs-Albaro'Augusto Tapia Torres ING. CARLOS XAVIE
Administrador de CNEL EP RUC. 13068
Unidad de Negocio Santo Domingo (E)
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Anexos. Précticas Prohibidas y Elegibilidad _
Anexo 1: Pricticas Prohibidas y Elegibilidad

1. Prdcticas Prohibidas

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades
financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos .
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas 0
implicitas) observar los mds altos niveles éticos y denunciar al Banco12 todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden (i) practicas corruptas; (ii) practicas
fraudulentas; (i) préacticas coercitivas; (iv) prdcticas colusorias; (v) practicas -
obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. El Banco ha establecido mecanismos para
denunciar la supuesta comisién ‘de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera' ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucién de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones
financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones -
impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se
indican a continuacion:

(i) Una prictica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las -
acciones de otra parte;

(i) Una prictica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una_
obligacidn;

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar
con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o
a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mds partes realizado
con la intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;

(v) Una practica obstructiva consiste en

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
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investigadores con la intencién de impedir una investigacién del
Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una
investigacion del Grupo BID o que prosiga con la investigacién; o

iii) actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los
derechos contractuales de auditorfa e inspeccién del Grupo BID
previstos en el parrafo 60.1 (f) de abajo, o sus derechos de acceso a
la informacién; y

(iv) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos
del Grupo BID para un propésito indebido o para un propdsito no
autorizado, cometido de forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato
para la adquisicién de bienes o la contratacién de obras financiadas
por el Banco;

(ii) Suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido una Practica Prohibida;

(iii) Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del
Banco y cancelar o acelerar el pago de una parte del préstamo o de
la donacién relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) Emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta formal de censura por su conducta;

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le
adjudiquen o participe en actividades financiadas por el Banco, y (i)
sea designado13 subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes
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o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato
para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de
hacer cumplir las leyes; o '

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluida la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con
las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podrdn ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba
referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicard también en casos
en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva
en un proceso de sancion, o cualquier otra resolucién.

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad
con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,"
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a
sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra
institucion financiera internacional concernientes al reconocimiento reciproco de
decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término “sancién” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones
para la participacion en futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta
a una contravencién del marco vigente de una institucién financiera internacional
aplicable a la resolucién de denuncias de comisidn de Précticas Prohibidas. '

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos financiados
con un préstamo o donacion del Banco se incluya una disposicion que exija que los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y -
otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados-por
el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia
al Banco en su investigacién. El Banco requerird asimismo que se incluya en contratos -
financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicién que obligue a
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
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consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios a (i) conservar todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un perfodo de siete (7) afos
luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; (ii) entregar
cualquier documento necesario para la investigacién de denuncias de comisién de
Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder a las consultas relacionadas con la investigacién provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple
el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios
0 concesionario.

(8) El Banco exigira que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios
diferentes a los de consultorfa directamente de una agencia especializada, de
conformidad con lo establecido en el parrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre el
Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el
parrafo 1.1 (b) relativas a sanciones y Pricticas Prohibidas se apliquen integramente a
los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provisién
de bienes, obras o servicios diferentes a los de consultoria en conexién con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que
se acoja a recursos tales como la suspensién o la rescisién. Las agencias especializadas
deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiar los
gastos conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.
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Anexo 2: Elegibilidad

Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo. ‘

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil,
Canad3, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos,
Panamé, Paraguay, Perl, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica
Dominicana, Reptiblica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela. '

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion - por ser Departamentos de
Francia. '

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los -
Estados Unidos de América.

c) Aruba - Por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao,
Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong - por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios -

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos
elegibles para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de
los bienes y servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si €l o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:

(i) es ciudadano de un pais miembro; o

(i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente .
“bona fide” y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho

pais.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme alas leyes de .

un pafs miembro del Banco; y

(i)  mds del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.
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Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir
con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pafs miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o propésito de uso
son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un
tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexidn, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el
bien'es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y
venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del
pais en donde este fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en
la Unidn Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente
pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de Ia
firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina
el origen de los mismos. ‘

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los
servicios conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se
aplica a los servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte,
aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccidn y a los
servicios de consultorfa.
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SECCION o5 - LISTA DE CANTIDADES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS ‘
El oferente debe presentar los anélisis de Precios Unitarios en el presente proceso.

En caso de requerirse, esta informacién servird Gnicamente como referencia para el
contratante. ' ‘

LISTA DE CANTIDADES DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y TRANSPORTE.

No. Rubro Unidad | Cantidad OF:R{I'LIZJ\D o VIT

Cruceta acero galvanizado, universal, perfil "L" 75 o/u 4 65 )

1 |x75x6x1200mm (3 x3x1/4x47") ’ 24,97 199,76
Cruceta acero galvanizado, universal, perfil "L" 75 i 5,66 ‘

2 |x75x6x2000mm(3x3x1/4x%x79") & 39,20 117,60
Cruceta acero galvanizado, universal, perfil "L" 75 i 51,00 ‘

3 |x75x6x2400mm(3x3x1/4x95") ’ 48,50 2.473,50
Pie de amigo de acero galvanizado, perfil "L" de i —

4 |38x38x6x1800mm ’ 14,70 - 161,70
Pie de amigo de acero, perfil "L" de el 94,00 _

5 |38x38x6x700mm ’ 5,86 550,84
Perno pin punta de poste simple acero
galvanizado, con accesorios de sujecion 19 x 457 clu 36,00

6 | mm(3/4x18") 25KV 13,43 483,48
Perno pin punta de poste doble acero
galvanizado, con accesorios de sujecion 19 x 457 cfu 7,00 ¢

7 | mm(3/4 x18") 25 KV 14,45 101,15
Perno pin acero galvanizado, rosca plastica de 50 cu 55,00

8 | mm, 19 x 305 mm (3/4 x 12") 25 KV : 4,31 237,05
Abrazadera de acero galvanizado, pletina, simple

9 |(3 pernos), 38 x4x140 (11/2x5/32x51/2") clu 55,00 5,21 286,55
Abrazadera de acero galvanizado, pletina, simple
(3 pernos), 38 x 4 x 140 - 160 mm (11/2 X 11/64 X 5 cfu 79,00

10 |1/2-61/2") 5,49 433,71
Abrazadera de acero galvanizado, pletina, 4

11 | pernos, 38 X 4 x 140 mm (1 1/2 X 5/32 X5 1/2") clu 24,00 5,97 143,28
Abrazadera de acero galvanizado, pletina 3
pernos, 38 x 6 x 160 reforzada para montaje de clu 10,00

12 | transformador 6,52 65,20
Abrazadera de acero galvanizado, pletina, doble (4 '
pernos), 38 x 4 X 140 - 160 mm (11/2 X5/32x51/2- 6 c/u 13,00

13 |1/2") 6,21 80,73
Perno mdaquina de acero galvanizado, tuerca,
arandela plana, arandelas de presidn, 16x38mm c/u 105,00

14 | (5/8"x11/2") 1,72 180,60
Amortiguador de vibracién preformado conductor

15 | ACSR 2 cfu 6,00 8,01 " 48,06
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Perno "U" de acero galvanizado, 2 tuercas, 2

arandelas planas y 2 presion de 16 x 152 mm (5/8" x | c/u 32,00

16 | 6"), ancho dentrodela U 4,15 132,80
Perno rosca corrida acero galvanizado, 4 tuercas,
4 arandelas planas y 4 de presién, 16 x 306mm (5/8 |  c/u 30,00

17 [ x12") 4,16 124,80
'Perno ojo acero galvanizado, 4 tuercas, arandelas: cJu 34,00

18 |4 planas y 4 presién, 16 x 254 mm (5/8 x 10") ! 5,25 178,50
Aislador tipo espiga (pin), de porcelana, clase ANSI i 560

19 | 561,25 kV ' 11,93 59,65
Aislador tipo espiga (pin), de porcelana, clase ANSI o _

20 |56-3,25kV 16,94 1.694,00
Aislador tipo rollo, de porcelana, clase ANSI 53-2, ol 91,00

21 0,25 kV 0,80 72,80

22 | Aislador de retenida, de porcelana, clase ANSI 54-3 c/u 28,00 5,91 165,48

23 | Aislador de retenida, de porcelana, clase ANSI 54-2 c/u 14,00 3,03 42,42

' Aislador de suspensidn, caucho siliconado, 25 kv, Ju —_—

24 | ANSI DS-28 ! 16,12 225,68
Aislador de suspensién, caucho siliconado, 35 kv, el S

25 | ANSI DS-35 : 16,12 1.209,00
Grapa terminal apernada tipo pistola, de aleacién

26 | de Al, 4 - 4/fo Conductor ACSR cy 2500 11,98 1.138,10
Bastidor (rack) de acero galvanizado, 1 via, 38 x 4

27 | mm (11/2 x 11/64") con Base - ¢l 1480 2,78 214,06 |

28 | Retencidn preformada, para cable de Al cfu 45,00 3,65 164,25
Ménsula de acero galvanizado, suspensidn para i 3,00

29 | poste (tipo ojal espiralado abierto) i 4,35 13,05
Pinza termopldstica, suspensidn para neutro e/u 3,00

30 | portante, rango 35 a 95 mm2 (2 - 4/0 AWG) ! 1,33 3,99

_ Precinto plastico de 7 mm de ancho x 1,8 mm de s 7.0

31 | esp. x 350 mm de long. ! 0,18 13,86
Tensor mecdnico con perno de ojo, perno con c/u 6,00

32 | grillete y tuerca de seguridad 15,00 90,00
'Protector de punta de cable, para red

33 | preensamblada, forma cilindrica o 19,00 0,61 11,59
Horquilla anclaje de acero galvanizado, 16 mm

, (5/8") de didm. x 75 mm (3") de long. (Eslabon "U" clu 89,00

34 | para sujecion) _ 6,72 598,08
Cable de acero galvanizado, 7 hilos, 9,51 mm

35 | (318"), 3155 kef ou | %m0 1,00 957,00
'Retencién preformada para cable de acero el .

36 | galvanizado de 9,35mm (3/8") >9 4,71 748,89
Guardacabo de acero galvanizado, para cable de el 35 i

37 | acero 9,51mm (3/8") > 0,87 65,25
Varilla de ancla de acero galvanizada, tuerca y e 56,00

38 | arandela 16x1800 mm (5/8"x71") ! 8,25 462,00

. E(I)org::: de hormigdn para anclzje, con agujero de o/ 56,00 o0 192,00
Tuerca de ojo ovalado de acero galvanizado, para el .

40 | perno de 16 mm (5/8") de didm. ! 1,42 88,04
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Varilla de acero recubierta de Cu, para puesta a
tierra, 16 x 1 800 mm (5/8 x 71™), de alta camada clu 20,00
41 | (minimo 254 micras) ' 10,56 211,20
42 | Suelta exotérmica 90 gramos c/u 20,00 12,90 258,00
Conector de aleacion de Cu - Al, ranuras paralelas,
c/u 49,00
43 | con separador, dos pernos laterales 5,56 272,44
Conector estance, simple dentado, principal 25 a
95 mm2 (3 - 4/0 AWG), derivado 25 a 95 mm2 (3 - cfu 15,00
44 | 4/o AWG) (DCLN-2) 2,93 43,95
Conector estanco, doble dentado, principal 25 a 95
mm2 (3 - 4/0 AWG), derivado 25 2 95 mm2 (3 - 4/0 cfu 13,00
45 | AWG) (DCLN-3) 3,46 44,98
Conector estanco, doble dentado, principal 35 a :
150 mm2 (2 AWG - 300 MCM), derivado 35 a 150 clu 12,00
46 | mm2 (2 AWG - 300 MCM) (DCLN-5) 7,72 92,64
Poste circular de hormigdén armado de 10 m, 400
47 | kg o 500 140,00 1.260,00
Poste circular de hormigdn armado de 12m, 500
48 |kg & i 53,00 206,00 10.918,00
Poste circular de hormigén armado 12 m, 2000 kg i —_— '
49 | (autosoportante) ’ 770,00 770,00
Poste circular de plastico reforzado con fibra de
< clu 1,00
50 |vidrio, 10 m, 400 kg 485,00 485,00
Poste circular de plastico reforzado con fibra de
it c/u 1,00
51 | vidrio, 12 m, 500 kg 580,00 580,00
Plac;.a de numeracion de postes (incluye tacos y ehi 65,00 .
52 | tornillos) 1,65 107,25
Luminaria con lampara LED de 150W, con brazo afia 9,00 .
53 | para montaje en poste, 240/120V ! 285,20 2.566,80
Conector estanco, simple dentado, principal 10 a
95 mm2 (6 - 3/0 AWG), derivado 1,5 a 10 mm2 (16 - c/u 18,00
54 |6 AWG) (DCLN-1) 2,37 42,66
55 | Cable de cobre aislado 3x14 AWG, 600V m 27,00 1,91 51,57
Cable Preensamblado de Al, cableado 600 V, XLPE, '
2 x50 AAC + 1x 50 AAAC mmz2 (Similar a:2 x 1/0 + 1 m 550,00 A
56 | x1/0 AWG) 3,18 1.749,00
Conductor de AL, Triplex ACSR, neutro desnudo, i 1.297,00 :
57 | aislado 600V, Tipo XLPE, No. 3X2 AWG, 7 hilos : 1,72 2.230,84
Conductor de aluminio desnudo cableado ACSR #
m 1.916,00
58 |1/o 1,00 1.916,00
Conductor de aluminio desnudo cableado ACSR #
m 4.433,00 ,
59 |2 0,59 2.615,47
Conductor de aluminio desnudo cableado ACSR #
60 | 4/0 ‘ m 5:360,00 1,86 9.969,60
Cable de Cu, desnudo, cableado suave, 2 AWG, 19
61 | hilos | MR 3,37 690,85
62 | Cable de Cu. Cableado 600V, THHN, 2 AWG, 7 Hilos m 34,00 3,57 121,38
63 | Conductor de Cu, desnudo, sélido duro, 4 AWG m 60,00 2,17 130,20
Conductor desnudo sélido de Al, para ataduras,
64 | No. 4 AWG m #78,40 0,76 205,20
Varilla de armar preformada simple, para cable de :
65 |Al mo| e 2,99 337,87
25
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66 | Estribo de aleacién Cu- Sn, para derivacién clu 33,00 8,65 285,45
 Grapa de aleacién de Al, derivacién para linea en
; c/u 33,00
67 | caliente 12,70 419,10
68 | Arandela para tornillo 1 X 3/16 c/u 28,00 0,04 1,12
69 | ARANDELA P'TORNILLO 5/32X 1/2" c/u 14,00 0,04 0,56
70 | CABLE CONCENT.AL.2X6+6 AWG c/u 210,00 1,41 296,10
71 | CAJA POLICARBONATO MEDID.PREP. clu 14,00 12,06 168,84
72 | CINTA TAIPE AISLANTE cfu 14,00 1,44 20,16
73 | CONECTOR DOB.DENTADO DCNL-2 clu 56,00 2,93 164,08
74 | DERIVADOR PLASTICO DCCR c/u 28,00 0,71 19,88
75 | FUSIBLE NEOZED IFN 63 cfu 28,00 0,53 14,84
76 | HORQUILLA RETENCT.P'ANGUL.3" c/u 14,00 1,32 18,48
Medidor electrdnico Bifasico forma 13A con
dispositivo de comunicacién Radio Frecuencia, 2F- c/u 14,00
77 | 3h, kWh, kVARh, kW, clase 100, tipo bornera 51,81 725,34
78 | Ménsula termoplastica de retencién para cable clu 14,00 0,40 5,60
79 | Pinza termoplastica para acometida cfu 56,00 1,32 73,92
80 | PORTAFUSIBLE AEREO DPA c/u 28,00 2,30 64,40
‘81 | Precinto pldstico de 7x1,8x350 mm c/u 112,00 0,10 11,20
82 | TACOS FISHER NO.10 c/u 56,00 0,06 3,36
83 | TIRAFONDOS DE 1/4 X 11/2 cfu 56,00 0,03 1,68
84 | TOR C'TUERCA 1 X 3/16" c/u 28,00 0,03 0,84
85 | TOR C'TUERCA1/2 X 5/32" c/u 14,00 0,05 0,70
Varilla de acero recubierta de Cu, para puesta a
tierra, 16 x 1 800 mm (5/8 x 71"), de alta camada 14,00
86 | (min. 254 micras) c/u 10,56 147,84
Conector de Cu a golpe de martillo para sistemas
87 | de puesta atierra cfu 19,40 8,21 114,94
-Conductor de Cu, aislado PVC 600V, Tipo THHN,
88 | No. 8 AWG, 7 hilos (color verde) clu 42,00 1,01 42,42
Tubo de acero galvanizado de 3" (76 mm)
89 | didmetro, 3 mm de espesor, 6 m de largo clu B 41,09 534,17
90 | Sello de seguridad para medidor clu 28,00 0,28 7,84
Tubo 1/2" conduit pesada PVC para instalaciones 466
91 | eléctricas c/u d 1,00 14,00
92 | Grapa EMT 1/2" c/u 56,00 0,17 9,52
Transformador monofasico autoprotegido, 13 800
93 |GRDY/7967V-120/240V, 5kVA c/u $00 1.067,05 3.201,15
; Transformador monofésico autoprotegido, 34 500 | -
94 |GRDY /19 920V-120/240V, 5 kVA c/u ’ 1.139,33 1.139,33
Transformador monofasico autoprotegido, 34 500 o
95 [GRDY /19 920V -120/240V, 15 kVA c/u ! 1.631,71 1.631,71
'Seccionador portafusible, 1P, abierto, 15 kV, BIL:
96 | 110 kV, 10 kA, 100 A clu 500 97,94 489,70
Seccionador portafusible, 1P, abierto, 27 kv, BIL: 15,56
97 |125kV, 12kV, 100 A c/u ! 123,60 1.483,20
98 | TIRAFUSIBLE CABEZA FLJA, TIPO SLOFAST c/u 5,00 3,64 18,20
99 | TIRAFUSIBLE CABEZA FIJA, TIPO K c/u 12,00 4,82 57,84
100 | IZADO DE POSTES H.A. DE g a12 M, CON GRUA U 61,00 30,00 1.830,00
26
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MOVILIZACION A SITIO - IZADO DE POSTE
PLASTICO REFORZADO CON FIBRA DE VIDRIO DE 2,00
101 [10a 12 M, A MANO U 20,00 40,00
MOVILIZACION A SITIO - IZADO DE POSTES gM- 560 '
102 | 12M H.A. A MANO U ¢ 89,19 178,38
103 | DIGITALIZACION DE POSTES EN ArcGIS U 65,00 1,10 71,50
PLACA DE NUMERACION DE POSTES (incluye 65,00 _ :
104 | tacos y tornillos) U ’ 1,50 97,50
105 | CONDUCTOR ACSR # 2 AWG MTS | 4.430,00 0,39 1.727,70
106 | CONDUCTOR ACSR # 1/0 AWG MTS 1.916,00 0,40 766,40
107 | CONDUCTOR ACSR # 4/0 AWG MTS | 5.360,00 0,46 2.465,60
CONDUCTOR AL. PREENSAMBLADO 2X50 + '
108 | NXs0mm2 MTS 550,00 0,42 231,00
109 | CONDUCTOR MULTIPLEX Al 3X2 AWG MTS 1.297,00 0,41 531,77
110 | PUENTES EN MT 13,8 PARA Nro. 2 Al. Desnudo U 3,00 6,02 18,06
CONEXION DERIVACION SECUNDARIA 3,00
111 | PREENSAMBLADO U ! 12,03 - 36,09
UNION NEUTRO DESNUDO CON
112 | PREENSAMBLADO U 4,00 6,02 24,08
113 | AMORTIGUADOR DE VIBRACION U 6,00 6,29 37,74
TRANSFORMADOR MONQFASICO- '
114 | AUTOPROTEGIDO-5KVA U ki 63,55 190,65
TRANSFORMADOR MONOQFASICO-
115 | CONVENCIONAL-SKVA 34,5 KV u 1,00 63,55 63,55
TRANSFORMADOR MONQFASICO- i 66
116 | AUTOPROTEGIDO-15KVA 34,5 KVA U ; 63,55 63,55
SECCIONAMIENTO-PARA UNA FASE-CON
SECCIONADOR FUSIBLE UNIPOLAR TIPO ABIERTO 2,00
117 | SALIDA A RED DE DISTRIBUCION 13,8KV U 20,00 40,00
SECCIONAMIENTO-PARA UNA FASE-CON
SECCIONADOR FUSIBLE UNIPOLAR TIPO ABIERTO 1,00
118 | SALIDA A RED DE DISTRIBUCION 34,5 KV U 20,00 20,00
SECCIONAMIENTO PARA TRES FASES-CON
SECCIONADOR FUSIBLE UNIPOLAR TIPO ABIERTO 3,00
119 | 100AMP-SALIDA A RED DE DISTRIBUCION 34,5KV U 40,00 120,00
SECCIONAMIENTO PARA UNA FASE-CON GRAPA 5,00
120 | DE DERIVACION PARA LINEA EN CALIENTE 13,8KV U ’ 20,00 100,00
SECCIONAMIENTO-PARA UNA FASE-CON
SECCIONADOR FUSIBLE UNIPOLAR TIPO ABIERTO 2,00
121 | SALIDA ATRANSFORMADOR 34,5 KV U 20,00 40,00
SECCIONAMIENTO-PARA UNA FASE-CON
SECCIONADOR FUSIBLE UNIPOLAR TIPO ABIERTO 3,00
122 | SALIDA A TRANSFORMADOR 13,8KV U 20,00 60,00
PARA DOS FASES-SECCIONAMIENTO CON
123 | CONECTOR PARA RED AISLADA NRO. 2 u 4000 10,00 | 40,00
PUESTA ATIERRA EN RED SECUNDARIA
PREENSAMBLADA-CONDUCTOR COBRE 2 AWG 1 10,000
124 | VARILLA ‘ U 15,00 150,00
PUESTA ATIERRA EN RED SECUNDARIA
PREENSAMBLADA-CONDUCTOR COBRE 2 AWG 2 5,000
125 | VARILLA U 15,00 75,00
126 | DESBROCE CON POCA VEGETACION MTS 1.225,00 0,13 159,25
27
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LUMINARIA LED EN POSTE CON RED AEREA

127 | PREENSAMBLADA-150W U 9,00 15,00 135,00

128 | UNA VIA-VERTICAL-RETENCION O TERMINAL U 31,00 10,00 310,00
UNA VIA-VERTICAL-PASANTE O TANGENTE, U 20500

129 | ANGULAR ! 10,00 300,00
UNA VIA-VERTICAL-DOBLE RETENCION O DOBLE U 5,00

130 | TERMINAL ! 10,00 70,00

. UNA VIA-PREENSAMBLADO-RETENCION O U 566

131 | TERMINAL, CON TRES CONDUCTORES ! 10,00 20,00
UNA VIA PREENSAMBLADO PASANTE O 556

132 | TANGENTE, CON TRES CONDUCTORES U d 10,00 30,00
'UNA VIA-PREENSAMBLADO-ANGULAR, CON TRES 500

133 | CONDUCTORES U ' 10,00 20,00
UNA VIA-PREENSAMBLADO-DOBLE RETENCION O —

134 | DOBLE TERMINAL, CON 3 CONDUCTORES U ! 10,00 20,00

135 | TENSOR A TIERRA-DOBLE 34,5 KV U 17,00 15,00 255,00

136 | TENSOR A TIERRA-SIMPLE 34,5 KV U 11,00 15,00 165,00

137 | TENSOR POSTE A POSTE EN "V" - SIMPLE 34,5 KV U 2,00 15,00 30,00

138 | TENSOR A TIERRA-SIMPLE 13,8 KV U 12,00 15,00 180,00

139 | TENSOR A TIERRA-DOBLE 13,8 KV U 1,00 15,00 15,00

140 | TENSOR POSTE A POSTE-SIMPLE 13,8 KV U 1,00 15,00 15,00

141 | TENSOR A TIERRA-SIMPLE 240 V U 15,00 15,00 225,00

142 | MONTAJE DE ANCLA PARA TENSOR U 59,00 5,00 295,00
EXCAVACION PARA POSTES O ANCLAS TERRENO 134,50

143 | NORMAL U : 20,00 2.480,00
REPLANTEO (Zona Rural ,incluye planos fisicos y

144 | digitales) mTs | 740,00 0,12 1.168,80

145 | INSTALACION MEDIDORES NUEVOS ZONA RURAL U 13,00 25,00 325,00

146 | RETIRO E INSTALACION MEDIDOR ZONA RURAL U 1,00 40,00 40,00
INSTALACION DE TUBO POSTE CALVANIZADO DE
3" DE DIAMETRO 3MM DE ESPESOR, 6M DE

147 | LARGO - (ZONA RURAL) U 13,00 40,00 520,00
INSTALACION PUESTA A TIERRA SISTEMA DE

148 | MEDICION (ZONA RURAL) U 14,00 5,00 70,00

; LEVANTAMIENTO DE INFORMACION ZONA

149 | RURAL U 14,00 10,00 140,00
INGRESO DE INFORMACION AL SISTEMA

150 | COMERCIAL U 14,00 0,60 8,40

151 | DIGITALIZACION DE MEDIDORES EN ArcGIS 9] 14,00 1,18 16,52
TRIFASICA-CENTRADA-RETENCION O TERMINAL

152 | 34,5 KV U 6,00 20,00 120,00

. TRISASICA-CENTRADA-DOBLE RETENCION ©

153 | DOBLE TERMINAL 34,5 KV ] 5,00 20,00 100,00
TRIFASICA-CENTRADA -PASANTE O TANGENTE

154 | 34,5 KV U 18,00 20,00 360,00
' TRIFASICA-EN VOLADO-RETENCION O TERMINAL

155 | 34,5 KV U 4,00 30,00 120,00
TRIFASICA-EN VOLADO-PASANTE O TANGENTE

156 | 34,5 KV U 3,00 30,00 90,00
TRIFASICA-BANDERA-DOBLE RETENCION O

157 | DOBLE TERMINAL 34,5 KV U 1,00 25,00 25,00
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MONOFASICA-CENTRADA-RETENCION O
158 | TERMINAL 19,9KV U 3,00 15,00 45,00
MONOFASICA-CENTRADA-PASANTE O TANGENTE
159 | 19,9 KV U 5,00 15,00 75,00
160 | MONOQFASICA-CENTRADA-ANGULAR 19,9 KV U 7,00 15,00 105,00
MONOFASICA-CENTRADA-DOBLE RETENCION O
161 | DOBLE TERMINAL 19,9KV U 3,00 15,00 45,00
MONOFASICA-CENTRADA-RETENCION O :
162 | TERMINAL U 4,00 15,00 60,00
MONOFASICA-CENTRADA-DOBLE RETENCION O
163 | DOBLE TERMINAL ' 0] 5,00 15,00 75,00
CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DE POSTES DE ‘
164 | HORMIGON total 1,00 2.000,00 2.000,00
CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DE POSTES DE
165 | FIBRA DE VIDRIO total 1,000 70,00 70,00
166 | TRANSPORTE DE MATERIALES total 1,000 2.500,00 2.500,00
167 | TRANSPORTE DE MANO DE OBRA total 1,000 1.000,00 1.000,00
Sub Total | 86.108,45
Iva 12% 10.333,01
Total 96.441,46

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y MEMORIA DESCRIPTIVA

OBJETIVO

Contratar el suministro de mano de obra, materiales y equipos para la “ELECTRIFICACION
DE RED SUCRE, SAN ISIDRO, SECTOR DE LA ISLA PECHICHAL, VIA BRAMADORA-LA
CANCHA, HONORINA, KATIA, LUISA Y PADOA S.A. IRENE CEVALLOS MEDINA DE
MUENTES, NESCUR. S.A.” enfocado en brindar el servicio eléctrico a nuevos usuarios la
provincia de Manabi. :

a) Alcance

La obra comprende, el suministro de materiales tales como: Postes, estructuras en media
y bajo volteje conductores y accesorios, luminarias, acometidas, medidores,
transformadores, equipos, salida acometida subterrénea; la mano de obra comprende:
replanteo, excavaciones para postes y anclaje, izado de poste y montaje de anclaje,
montaje de estructuras en medio y bajo voltaje, el montaje y regulado de tensores, tendido
y regulado de conductores en medio y bajo voltaje, montaje de equipos, pruebas y
energizacion de las lineas y redes eléctricas, planos definidos en AutoCAD (As Built).
Adicionalmente se requiera el ingreso de la informacién en el sistema comercial (SICO), en
el sistema ARCGIS. '
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b) Metodologia de trabajo (Ver Especificaciones para la construccién).

El Oferente deberd indicar con suficiente detalle Ia metodologfa y procedimientos a
seguirse para los diferentes trabajos de ejecucién de las obras. Se considerar4 la correcta
secuencia de actividades. Se evaluard el cronograma valorado de trabajos, el mismo que
debera guardar relacién con los andlisis de precios unitarios y el equipo propuesto y el
cronograma de utilizacién de los equipos y personal, asf como la determinacién de la ruta
critica CPM (Critical Path Method).

La metodologia considera en describir las actividades principales establecidas a
continuacién.

e |zado de Postes

* Montaje de Tensores y anclajes

¢ Montaje de Herrajes/Estructuras

* Montaje de Transformadores y equipos
e Tendido de Conductores

e Instalacion de Acometidas y Medidores
 Realizacién de Pruebas y Energizacién

El oferente deberd verificar todas las actividades individuales dentro de las principales para
describir de una manera éptima la metodologia a utilizar.

El' Oferente no reproducird las especificaciones técnicas de la obra para describir la
metodologia que propone usar.

¢) Especificaciones técnicas de materiales

Todos los materiales suministrados por el Contratista, deberdn cumplir las Especificaciones
Técnicas, Generales y Particulares, que el entonces Ministerio de Electricidad y Energia
Renovable (MEER) ahora Ministerio de Energia y Recursos Naturales No Renovables
(MERNNR), tiene homologado y que ha dispuesto a las Empresas Eléctricas de Distribucién
su aplicacion; ‘

Esta informacion se encuentra disponible de forma gratuita en la siguiente direccién
electrénica: www.unidadespropiedad.com, documento “Especificaciones técnicas de
materiales homologados”.

En caso de que el fiscalizador lo crea conveniente podré solicitar, a costo del contratista, la
ejecucion de las pruebas correspondientes de los materiales suministrados por él, para
confirmar el cumplimiento de sus especificaciones técnicas. De no cumplir con las
especificaciones, el material deberd ser cambiado a costo del Contratista.

d) Obligaciones de la empresa contratista

e Cumplir con el plan de manejo ambiental especifico del proyecto.
® Presentar la metodologia de ejecucién del proyecto.
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e Cumplir con el cronograma establecido y aprobado del proyecto, este requisito sera
validado en la etapa contractual por parte del Administrador del Contrato.

e Presentar el Plan de Inspeccidn y Pruebas, previo inicio de la obra para revision y
aprobacién de la fiscalizacién; las pruebas que se soliciten por parte de la
Contratante para verificacién del cumplimiento de especificaciones técnicas de Ios
equipos y materiales de este contrato serdn asumidas por el Contratista.

e Presentar reporte quincenal de avance de obra el mismo que contendra una
memoria fotografica en archivos digitales.

e Presentar el libro de obra diario con firmas de responsabilidad por parte del
fiscalizador y residente de obra, mismo que tendra relacion del cronograma
valorado presentado, en el que se anotan todos los trabajos realizados en el periodo
del contrato con las respectivas novedades, el cual debe reposar en obra. ’
El libro de obra deberd contener bdsicamente la siguiente informacion:

o Alinicio de la obra el Fiscalizador y el Contratista escribiran la fecha de inicio,
el nombre, el cargo y la firma de los profesionales que participara’n en la
obra.

o Sidurante el proceso hay algtn cambio de profesionales, del contratante o
contratista, ello debera constar en el libro.

o Al concluir el proyecto, el fiscalizador anotara en el libro de obra la fecha de
finalizacién e indicard las caracteristicas principales de la construccion;
ademads, haré constar que los equipos y sistemas eléctricos incorporados a
la obra funcionan correctamente. '

e Llevar un registro de polémicas y éxitos presentados en la ejecucién de la obra.

e Plazo de entrega planilla(s) a fiscalizacidn (dias): 10

e Término para la aprobacién de planilla(s) (dfas): 15

Personal técnico requerido para la etapa de ejecucién contractual:

Como parte de su oferta deberd presentar una declaracién en la que manifieste su
compromiso de contar para la ejecucién de la obra con un equipo técnico en el que como
minimo se cubran los perfiles y las cantidades que a continuacion se consignan:

" PARTICIPACION EN
CARGO A EJERCER TITULO PROFESIONAL CANTIDAD EL PROYECTO
Bachiller Técnico (Técnico en
.- electricidad, electrénica o carreras
Capataz de linieros . L L. 3 100%
afines y Licencia de prevencion de
riesgos vigente)
Bachiller Técnico (Técnico en
. electricidad, electrénica o carreras 2
Liniero : ; < s 9 100%
afines y Licencia de prevencion de
riesgos vigente)
Instruccién Bdsica (Instruccién Bdsica
Ayudante de liniero | y/o experiencia y Licencia de prevencion 6 100%
de riesgos vigente)
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La experiencia minima del personal técnico requerido para la etapa de ejecucién
contractual, deberd ser de proyectos Eléctricos demostrado mediante certificados, actas
provisionales o definitivas, ejecutados dentro de los tltimos 10 afios.

Quien resulte adjudicatario debera presentar la némina de este personal y acreditar el
cumplimiento de los perfiles requeridos parala aprobacién por parte del Administrador del
Contrato. Todo el personal deber4 estar disponible previo al inicio de la Obra, la falta de
acreditacién de tal extremo podra determinar dejar sin efecto la adjudicacién Yy ejecucion
de la declaracién de mantenimiento de oferta, sin perjuicio de otras sanciones que pudieran
corresponder.

Obligaciones adicionales del contratista:

e El contratista culminara en su totalidad los proyectos inmersos dentro del proceso
que ejecute a conformidad con lo indicado en el contrato, durante los 120 dias, o0 en
caso contrario se aplicard la multa de uno por mil (1x 1000), por cada dia de retraso
en la ejecucién de las obligaciones contractuales conforme al cronograma valorado,
aplica tanto a la construccién como ala entrega de la informacidn fisica o digital.

* El contratista preparard las planillas, las cuales se pondrdn a consideracién de Ia
fiscalizacién en los 10 dias de cada periodo, y seran aprobadas por ella en el término
de 15 dfas, luego de lo cual, en forma inmediata, se continuard el trémite de
autorizacién del administrador del contrato y solo con dicha autorizacién se
procedera al pago.

* Presentar junto con la planilla de obra, la planilla de pago al IESS del personal que
labore para él y documento de no adeudar al IESS, sin este documento no se
tramitara pago alguno.

e Elcontratista hasta méximo 45 dias luego de haber recibido el anticipo en su cuenta,
entregara al fiscalizador del proyecto las érdenes de compra de todos los equipos y
materiales a ser utilizados en la obra, con fechas aproximadas de entrega de los
mismos.

* El contratista presentara con las planillas el estado de avance del proyecto y un
cuadro informativo resumen, que indicar4, para cada concepto de trabajo, el rubro,
la descripcidn, unidad, la cantidad total y el valor total contratado, las cantidades y
el valor ejecutado hasta la planilla anterior, y en el perfodo en consideracién, y la
cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, incluyendo el valor de los rubros
subcontratados. Estos documentos se elaborardn segun el modelo preparado por
la fiscalizacién y serdn requisito indispensable para tramitar la planilla
correspondiente.

* El contratista debe solicitar los permisos y autorizaciones que se necesiten para la
ejecucion correcta y legal de [a obra, en los términos establecidos en el Contrato.

¢ Elcontratista por su parte deberd dar todos los avisos y advertencias requeridos por
el contrato o las leyes vigentes (letreros de peligro, precaucién, etc.), para la debida
proteccién del piiblico, personal de la administracién y del contratista.
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e Los sueldos y salarios se estipularan libremente, pero no serdn inferiores a los
minimos legales vigentes en el Pais. El contratista deberd pagar los sueldos, salarios
y remuneraciones a su personal, sin otros descuentos que aquellos autorizados por
laley, y en total conformidad con las leyes vigentes. '

e EI CONTRATISTA, se obliga a ejecutar la obra sobre la base de los estudios con los
que conté CNEL EP - Unidad De Negocio Santo Domingo, y que fueron conocidos en
la etapa precontractual; y en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier
inconformidad de dichos estudios, como causal para solicitar ampliacion del plazo,
contrataciéon de rubros nuevos o contratos complementarios. Los eventos
sefialados se podran autorizar y contratar con solo ser solicitados por el
administrador del contrato.

e El Contratista se obliga al cumplimiento de las disposiciones estableadas en el
Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto
de sus trabajadores, la calidad de patrono, sin que CNEL EP — SANTO DOMINGO
tenga responsabilidad alguna por tales cargas, ni relacién con el personal que labore
en la ejecucién de los trabajos, ni con el personal de la subcontratista, ni conlamano
de obra no calificada.

e Todo el personal asociado al proyecto en mencién debera tener vigente su Licencia
de Prevencidn de Riesgos Eléctricos.

e EL CONTRATISTA entregard planos de construccion definitivos del proyecto
impreso y en medio magnético realizado en formato AUTOCAD y ARCGIS, donde se
mostrara la totalidad de la obra y la ubicacién de los postes, lo cual deberan estar
debidamente georeferenciados.

e EI CONTRATISTA deberd presentar los certificados de cumplimiento de las normas
y especificaciones técnicas de los materiales, de acuerdo a la Honﬁologacién
determinada por el Ministerio de Energia y Recursos Naturales No Renovables y
demds normativa vigente, deberd cumplir con los requerimientos de sismo
resistencia (PGA) (aceleracion para disefio sismo-resistente igual 0.5g). '

e Los materiales del proyecto a ejecutar deberdn cumplir con la norma IEC 60815,
Noveles de Contaminacién “IV”, para ambientes salinos.

e Todos los elementos estructurales o de hormigén armado el Contratista debers
comprobar el célculo estructural de dichos elementos aplicando las normas INEN
actualizadas bajo las buenas costumbres de la normativa de construccién NEC
actualizada y con la aplicacion del mapa de zonas sismicas, factores sismo-
resistentes y de resiliencia.

e Verificar que el disefio de las fundaciones de equipos y estructuras prefabricadas
consideren las dimensiones correspondientes para un anclaje adecuado, de
acuerdo a las especificaciones de los fabricantes.

o El CONTRATISTA sera el Unico responsable ante CNEL EP — SANTO DOMINGO por
los actos u omisiones del personal técnico y de las personas directa o
indirectamente empleadas por ellos, sin que CNEL EP — SANTO DOMINGO tenga
responsabilidad alguna por los dafios causados a terceros durante la ejecucion de la
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obra, siempre que los mismos no se deban a cuestiones de caso fortuito o de fuerza
mayor.

* En el caso de ser adjudicado el oferente, y de no ser productor de los bienes
contratados, debera como parte del proceso de entrega recepcién, adjuntar
obligatoriamente las facturas notariadas de su adquisicién.

* Elcontratista, deberd colocar en el sitio del proyecto un letrero en el cual se informe
a la ciudadanfa lo siguiente: Nombre del Proyecto, Plazo, Obras y Partes
Contratantes. ‘

e EL CONTRATISTA una vez culminado los trabajos y como parte de la liquidacion
deberd ingresar los usuarios al SISTEMA COMERCIAL.

e El Contratista para cobrar por los trabajos realizados deberd presentar la planilla en
un plazo de 10 dfas, el contratista deberd adjuntar copia notariada de la factura de
los materiales suministrados en la obra. La planilla se aprobara en 15 dfas.

e El contratista en conjunto con la Fiscalizacién deberdn realizar minimo 5
Socializaciones en la obra en construccién o en lugares cercanos o del drea de
servicio de la Unidad de Negocio Santo Domingo. En donde se deberd a dar a
conocer las acciones que se estdn realizando y los avances de la CNEL EP SANTO
DOMINGO, posterior a esto deberd presentar un informe sustentado con nombres
de los asistentes, fotograffas y demds documentacién como sustento de la
socializacion impartida.

* Previoalinicio de los trabajos, deberd notificarse Especialista Ambiental de CNEL EP
SANTO DOMINGO, con la finalidad de revisar que cuente con toda la
documentacién, y que cumpla con las Gufas de Buenas Practicas Ambientales, los
documentos que conforman los Requerimientos BID y el Reglamento Interno de
Seguridad e Higiene en el Trabajo de CNEL EP para la etapa correspondiente.

e Notificard al Especialista Ambiental sobre cada transformador y material que ha sido
sustituido o retirado, para correcto almacenamiento en bodega, el contratista
debera entregar los equipos, estructuras y herrajes inventariados, pesados vy
rotulados a bodega en coordinacién con el fiscalizador y el jefe de bodega de la
Unidad de Negocios CNEL EP Santo Domingo, como respaldo del ingreso a bodega,
debera coordinar con el Especialista Ambiental de CNEL EP SANTO DOMINGO y con
el departamento de Gestién Socio Ambiental de la Unidad de Negocios Santo
Domingo segln procedimiento para Calificacién del estado de los Materiales y
Equipos Retirados del SDE (Sisterna de Distribucién Eléctrico)

e EICONTRATISTA si al momento de ejecutar los trabajos de construccién de redes,
cambio de medidores, desconexiones de circuitos principales/secundarios,
transformadores o cualquier maniobra que esta cause inconvenientes a los clientes,
dafios en las viviendas, dafio de artefactos o dafios en cualquier tipo de maquinaria
industrial estd en la obligacién de repararla y/o reemplazarla en forma inmediata, y,
pedir [as respectivas disculpas al cliente por escrito.

* Elcontratista a través del Supervisor SSA presentard mensualmente un informe de
la gestion ambiental, seguridad y salud ocupacional, acorde con los formatos e
indicaciones del especialista Ambiental de CNEL EP SANTO DOMINGO.
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e El CONTRATISTA serd responsable de mantener en sitio todos los recursos
necesarios para el cumplimiento integral del alcance técnico descrito en este
documento. : -

e EI CONTRATISTA serd responsable de mantener disponible al personal operativo en
la modalidad 24/7, es decir veinticuatro horas al dia, siete dias a la semana para
trabajos programados, donde se requiera desconexién del servicio eléctrico de
distribucién, conforme a las disposiciones técnicas y operativas de la Unidad de
Negocio.

e El CONTRATISTA serd la responsable de gestionar todos los recursos necesarios
para el cumplimiento de los trabajos en horarios nocturnos.

e El CONTRATANTE se reservard el derecho de solicitar el cambio o remplazo de
equipos o materiales que a su consideracién no presenten las garantias necesarias
para la ejecucion segura de la obra. ‘

e Las cantidades que se especifican en la lista de cantidades son estimativas y
referenciales, y constituirdn una base comun para este proceso. '

e Todos los Bienes, Equipos y Materiales a incorporar a la obra seran nuevos y sin uso,
adecuados a los requerimientos del proceso. Quien resulte adjudicado deberd
requerir la aprobacién de la fiscalizacién de la parte contratante de todos-los
materiales en especificaciones técnicas y cantidades previa emisién de la(s)
orden(es) de compra. Esta aprobacién requerird la intervencion que la mencionada
fiscalizacion disponga a tal efecto.

e Los postes de hormigén armado deberan proveerse con un factor de seguridad
mayor o igual a 2.

e Los postes de plastico reforzado con fibra de vidrio deberan contar con factor de
seguridad a la rotura mayor o igual a 2, esto se verificara en protocolos de ensayos
emitidos por fabrica de acuerdo con la norma ANSI C136.20.

e La liquidacién final de los bienes y servicios recibidos, serdn cancelados en base a
los rubros tinicamente ejecutados y a su vez, aprobados por la Fiscalizacion.

e El CONTRATISTA debe suministrar personal, equipos e instrumentos de mediciony
las facilidades requeridas en la ejecucién de los trabajos y prestar la asistencia
necesaria para la realizacién de pruebas técnicas en campo.

e Es responsabilidad de la contratista que el personal clave ofertado se encuentre
vigente en el inicio de obra y durante el desarrollo de la misma. Es importante indicar
que, cualquier reemplazo de éste personal Gnicamente se dara siempre que tenga
igual o mayor experiencia que el personal a reemplazar y previo a aprobacion por
parte del fiscalizador, este cambio debe ser informado al departamento de
Seguridad Industrial y Salud Ocupacional, proceder con la capacitacion y
notificacién al Administrador del contrato. '

e El Contratista debe recibir los permisos y autorizaciones que se necesiten para la
ejecucién correcta y legal de la obra, en los términos establecidos en el contrato. El
Contratista por su parte debera dar todos los avisos y advertencias requeridos por
el contrato o las leyes vigentes (letreros de peligro, precaucién, etc.), para la debida
proteccién del publico, personal de la Fiscalizacion y del Contratista mismo,
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especialmente si los trabajos afectan la via piblica o las instalaciones de servicios
publicos.

* El contratista entregard informacién del avance de la obra al administrador,
fiscalizador o funcionario de la contratante.

* Asistir a reuniones convocadas por el administrador de contrato, fiscalizador o
cualquier funcionario de la contratante.

e Solicitar y presentar el cronograma de desconexiones del sistema eléctrico de
distribucién con 15 dfas de anticipacién a la Unidad de Negocio, en caso de ser
necesario para cumplir con actividades de ejecucién del contrato.

* Dar las facilidades para que el Administrador del Contrato cumpla eficientemente
sus funciones; entregar la informacién solicitada y permitir que personas
autorizadas por la CNEL EP - SANTO DOMINGO, visiten y/o supervisen en cualquier
momento la obra.

e) Informacién con que cuenta la entidad

CNEL EP - SANTO DOMINGO entregara la informacién que se describen a
continuacién:

* Presupuestos referenciales actualizados.

* Disefios eléctricos actualizados y georeferenciados.

* Especificaciones técnicas Actualizadas de los materiales y equipos eléctricos
acorde a la estandarizacién y homologacién efectuada por el Ministerio de
Electricidad y de Energfas Naturales no Renovables.

Los planos completos son parte del pliego, y se publicardn en la pagina web de la
entidad contratante y estardn a disposicién de los proveedores interesados en forma
magnética.

f) Productosy servicios esperados

Se espera obtener los siguientes productos:

e La construccién integral del proyecto, cumpliendo con lo descrito en las
especificaciones, normas técnicas y lineamientos de construccién de CNEL.

* Los planos con el disefio eléctrico, civil, etc., definitivo en AutoCAD y ARCGIS
conteniendo: la ubicacién del proyecto, simbologfa, tipos de las estructuras
vano avano alo largo del eje de la linea donde se encuentran erigidos los postes
de hormigdn y torres.

* La elaboracién y entrega en CD de toda la informacién solicitada y parte del
contrato.

* Paralaliquidacién la entrega de una carpeta original en forma ffsica y digital.
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g) Condiciones respecto del equipo minimo y adicional para la obra

e El equipo minimo y adicional serd verificado por el Administrador/Fiscalizador de
Contrato previo el inicio de las actividades. (15 dfas calendario posteriores a-la
notificacion de la adjudicacién).

e De requerir La Contratista equipos adicionales a los solicitados, estos deberan ser
proporcionados por La Contratista sin que esto implique un costo adicional para la
contratante.

e Para el caso de vehiculos, estos deberan estar en perfecto estado de
funcionamiento y deberan presentar los documentos en regla.

e Para el Oferente que no disponga de los vehiculos solicitados, se aceptara la
presentacién de una carta compromiso de adquisicién o arrendamiento detallando
del vehiculo y adjuntando la matricula actualizados con copia de la Cédula de
Identidad del propietario.

e Se adjuntaran los compromisos de arrendamiento respectivos y las respectlvas
facturas o compromisos de adquisiciones de las herramientas que acredite la
disponibilidad del equipo minimo y adicional.

e Todos los equipos y materiales ofertados deberan estar respaldados de catalogos‘
de proveedores, estos se entregaran para revision de ser adjudicados.

Sin perjuicio de la obligacién de contar con el equipo minimo indispensable requerido en
esta seccién como requisito de calificacion, quien resulte adjudicatario debera contar.y
aportar bajo su exclusivo cargo todo el equipo necesario para la correcta ejecucion de la
obra en el tiempo comprometido, que se describe a continuacion:

items | Descripcidn del equipo | Cantidad Caracteristicas
1 Equipo para liniero 18 Trepadora, cabo de servicio y cinturdn
P— > .
2 Equipo e'sggundad 18 Chalecos con bandas reflectivas, guantes, cascos, calzado, etc.
para liniero
Cada conjunto de herramientas de trabajo debe tenerlo
Conjunto de siguiente: 1 Pértiga telescopica, 1 pértiga en caliente, 2 tecles, 2
3 herramientas de trabajo 5 come long, 4 poleas, 2 cabos, 1 escalera de fibra de vidrio de 32

pies, 1 tijera para cortar cable, 1 aparejo, 2 excavadoras,.2
barretas, 1 machete, 1 desbobinadora, 1 carretdn, etc.
Cada kit de herramientas menores debe contener: Juego de

4 Kits de Herramientas destornilladores, alicates, cortadoras, rachets, llave francesa,
menores > copas, llave de pico, llave hexagonal, martillo, etc.

5 Camara fotografica 1 Minimo 13 megapixeles y calidad Full HD

6 bEiegordebiise 3 De acuerdo a las normas de seguridad INEC.
personal

7 EquIpt de puesta & 3 De acuerdo a las normas de seguridad INEC

tierra y corto circuito
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Asf como un computador portatil con servicio de internet para el procesamiento de la
informacién.

h) Medicién del avance fisico de la obra: se lo realizara de acuerdo a los siguientes
parémetros de avance fisico (no aplica para pago de planilla):

Descripcién de Avance Fisico Avance (%)
Replanteo 5%
Compra de Materiales I
Parada de postes y anclajes 18%
Vestido de estructuras 18%
Tendido de cables 17%
Instalacién de equipos (Transformadores, luminarias, etc.) 15%
Instalacién de acometidas y medidores 10%
Pruebas 5%
Registro del cliente en el sistema comercial 2%
Energizacién 3%
TOTAL 100%
PLANOS

Para conocer planos, ubicaciones de sitio y demds, se solicita remitirse a los siguientes anexos:

1. Anexo plano para: EXTENSION DE RED DE MT Y BT SUCRE, SAN ISIDRO, SECTOR DE
LA ISLA PECHICHAL (Plano LA ISLA PECHICHAL.pdf).

2. Anexo plano para: CONSTRUCCION DE LA RED ELECTRICA EN EL SITIO NANGUITO VIA
BRAMADORA LA CANCHA (Plano VIA BRAMADORA LA
CANCHA.pdf).

3. Anexo plano para: ELECTRIFICACION DE RED TRIFASICA HONORINA, KATIA, LUISA Y
PADOA S.A. IRENE CEVALLOS MEDINA DE MUENTES (Plano
HONORINA KATIA LUISA PADOA.pdf).

4. Anexo plano para: ELECTRIFICACION DE RED TRIFASICA NESCUR S.A. (Plano NESCUR
SA.pdf).

LA CONTRATANTE LA CONTRATIS
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Mgs.Albaro Augusto Tapia Torres ING. CARLOS XAVIER @} OOR
Administrador de CNEL EP _ RUC. 13068294 1
Unidad de Negocio Santo Domingo (E)
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